
Глава 40 – Все, что я хочу, дождаться темноты

 

Она хотела, чтобы они вернулись после наступления темноты!

Су Вань Вань улыбнулась и сказала:

– В то время все уже поужинают и будут готовы лечь спать. Никто не узнает, что мы несем
домой. Если мы вернемся домой под ярким солнцем, вся деревня узнает, даже если только
один человек увидит нас! В то время, как бы мы ни старались все скрыть, мы не сможем этого
сделать!

Чжэнь Сю Сю и другие задумались. Бабушка Цзян сказала:

– Я, старуха, не смогу с вами пойти. Я буду готовить дома и ждать, пока вы вернетесь. В
будущем, когда эта старушка не сможет двигаться, вы можете просто дать мне немного еды!

Су Вань Вань сразу же улыбнулась и сказала:

– Бабушка Цзян, ты просто как моя родная бабушка! Если ты будешь относиться к нам хорошо,
о ком еще мы будем заботиться?

Бабушку Цзян позабавили эти слова:

– Я не смею быть твоей родной бабушкой. Твоя родная бабушка слишком злая. Я бы лучше
стала твоей названной бабушкой!

Все громко рассмеялись, а потом вместе стали готовить. После еды они легли спать.

Никому не нужно было идти на работу вне дома. Они действительно прислушались к словам Су
Вань Вань. Все проспали до полудня, а затем медленно пошли готовить обед. Жители села
были ошеломлены. Они подумали, что семья Су была в отчаянном положении и собиралась
лениться до смерти.

Су Вань Вань готовила на кухне, когда внезапно услышала резкий стук в дверь:

Бум, бум, бум!

– Су Да Цян! Вставай скорее! Ты действительно больше не собираешься заботиться о своей
матери и обо мне?



«Разве это не Старый мастер Су? Почему ты снова ищешь неприятностей?»

Су Вань Вань была озадачена. Изначально она хотела пойти взглянуть, но, увидев, как ее
дешевый отец умывает лицо водой, она хотела испытать его, поэтому не пошла.

У Су Да Цяна внезапно возникли мысли, как лучше относиться к детям. Он специально принес
им воду. Услышав крики, он ненадолго оторопел. Но затем он отнес воду в комнаты, чтобы дети
умылись.

Су Вань Вань, Чжэнь Сю Сю и Су Сяо Янь были женщинами, поэтому они спали прижавшись
друг к другу. Су Цзинь Мин и Су Цзинь Цян спали с Су Да Цяном. Су Да Цян набрал два ведра
с водой, доставив их куда следовало. Только после этого он медленно подошел к двери. Он
обнаружил, что ручка двери ни в малейшей степени не качается, и сразу почувствовал
гордость за свою работу.

Открыв дверь, он увидел, как Старый мастер Су ругается, размахивая тростью. Когда Су Да
Цян увидел его, он был внезапно ошеломлен. Первоначально румяный цвет лица Старого
мастера Су уже стал землистым. Более того, он заметил на краях и уголках его лица морщины
также стали сильнее заметны, и выглядел он старше на десять лет.

Разве он не похудел от голода?

Первоначально Су Да Цян чувствовал себя немного виноватым, но после того, как подумал о
том, что его дети были намного худее Старого мастера Су, вина сразу же исчезла.

– Отец, что-то случилось? – с холодным выражением лица спросил Су Да Цян.

– Непочтительный сын! Сейчас весеннее равноденствие! Посмотри на все прочие дома, они все
заняты на полях! Мы еще даже не подготовили землю! Повсюду сорняки! Что мы будем есть!

Значит ли это, что он должен будет пойти работать?

Су Да Цян сказал с холодным лицом:

– Отец, это земля вашей семьи. Мы теперь разделены. Обрати внимание на свои слова. Что
касается меня, у меня нет полей. Я круглый год ем только дикие овощи.

– Ты! Непочтительный сын! Даже если семья разделена, ты все равно должен мне помогать!
Разве когда вы отделялись, ты сказал, что больше не будешь работать на нашу семью!

Они хотели разделиться и позволить ему работать на них бесплатно. Как это могло все быть
так просто!



Су Да Цян был очень зол, но наконец понял личность Старого мастера Су.

– Отец, ничего страшного, если тебе нужна моя помощь. Работая снаружи, я беру всего шесть
вэнь в день. Я дам тебе более низкую цену, и пяти вэнь вполне хватит.

– Я не дам тебе ни гроша, и ты не можешь написать долговую расписку! Я твой отец! – Старый
мастер Су был очень зол.

После того, как Су Да Цян ушел, он становился все более и более непослушным!

Когда Су Вань Вань услышала, что Старый мастер Су ведет себя слишком властно, она
испугалась, что ее дешевый отец не сможет с ним справиться. Она выбежала, чтобы увидеть,
как дешевый отец внезапно закрыл дверь и сказал:

– Отец, мне очень жаль. Приходи и поговори со мной в следующий раз. Я собираюсь есть.

Как они посмели так с ним обращаться!

Старый мастер Су был так зол, что чуть не упал в обморок.

Су Вань Вань побежала спрятать банку с рисом, но затем внезапно обнаружила, что миска с
рисом, которую она приготовила вчера, исчезла.

Кто ее взял?

Мыши не могли быть настолько смелы. Су Вань Вань была слишком ленива, чтобы спрашивать
мышей. Она, взяв несколько зерен риса, рассыпала их по земле. Птицы, прятавшиеся на
деревьях во дворе, слетели одна за другой.

– Кто украл рис? – спросила Су Вань Вань со своей способностью преобразовывать слова.

– Это мадам Се. Она пришла украсть еду, пока никого не было.

«Это снова была она!»

Су Вань Вань нахмурилась и побежала проверить рисовую лапшу, купленную ей вчера. Она
услышала, как птица сказала:

– Она перелезла через стену и вылезла так же. На обратном пути она неожиданно упала. Она
теперь искалечена и не может идти.



– Она действительно это заслужила! – Су Вань Вань была очень зла. Подумав немного, она
побежала к кустам и тихо позвала. Она положила яйцо, полученное от бабушки Цзян, и
призвала зеленую змею. Зеленая змея съела яйцо и уползла в направлении семьи Су.

 

В это время мадам Се была очень голодна. Прежде чем Старый мастер Су вернуться домой, она
хотел приготовить поесть, но, встав с постели, закричал от боли:

– Ой!

Она проковыляла на кухню, собираясь взять рис, и полезла банку с ним. Внезапно ее рука
ощутила что-то гладкое, и ее волосы встали дыбом от страха.

Это было точно такое же чувство, как в прошлый раз, когда Су Вань Вань напугала ее своим
маленьким гекконом!

Мадам Се была так напугана, что сразу же убрала руку только для того, чтобы обнаружить, что
ты была плотно обернута скользкой штукой. Она тут же отбросила ​​банку с рисом и повернула
голову, чтобы посмотреть.

У нее на руке свернулась зеленая змея! Ее тонкий язык прижался к ее запястью!

– А-а-а!

Мадам Се закричала и упала в обморок.

Старый мастер Су только что вернулся домой, когда услышал звук и поспешно подбежал к ней.
Но увидел только мадам Се, лежащую на полу, и не сдержавшись сердито выругался:

– Ничего страшного, если ты не хочешь готовить. Но ты даже спишь на кухне. Как же бесит!

Но как только он закончил говорить, он внезапно увидел, как зеленая тень выскочила сбоку и
метнулась к его лодыжке. Он ощутил на ней покалывание. Старый мастер Су впал в шок. Он
поспешно потряс ногой, но от этого возникло еще одно покалывание!

Старый мастер Су был совершенно уверен, что его укусила змея!

Как это могло быть хорошо!

Что если змея ядовита?



Он ведь не умрет?

Старый мастер Су был так напуган, что тоже упал в обморок...

 

В это время семья Су Вань Вань обедала. После еды все собрались под деревом, чтобы
насладиться прохладой и поболтать. Су Вань Вань воспользовалась возможностью, чтобы найти
Ци Чэн Фэна.

В комнате было чисто и аккуратно. Ци Чэн Фэн рисовал узоры. Су Вань Вань подошла и
увидела более дюжины рисунков на листе рисовой бумаги. Каждый из них был чрезвычайно
изысканным.

Су Вань Вань подперла щеки, чтобы заценить, какой узор лучше. Ци Чэн Фэн взял инструмент
снаружи, держа нефрит, который принесла ранее Су Вань Вань. Похоже, он намеревался его
разрезать.

Су Вань Вань взяла рисунок и спросила с улыбкой.

– Какой рисунок, по твоему мнению, лучше?

Ци Чэн Фэн не поднял головы.

– В любом случае, сделаем по одному для каждого. Выбирать не нужно. Подожди, пока я
закончу с этим, тогда ты сможешь принести нефрит с того места где ты его спрятала.

Кто бы мог подумать, что он будет таким внимательным?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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